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Ksiega Jonasza

DOSTEPNE PRZEKEADY 1 ROZDZIALL

GDARSKA TYSIACLECIA WARSZAWSKO-PRASKA
WORLD ENGLISH BIBLE KING JAMES VERSION GRECKA
WULGATA INTERLINEARNA

1 Jonasza, syna Amittaja, doszto stowo
Pana tej tresci:

2. Wstan, idz do Niniwy, tego wielkiego
miasta, i méw gtosno przeciwko niej, gdyz
jej nieprawos¢ doszla do mnie.

3. Lecz Jonasz wstalt, aby uciec sprzed ob-
licza Pana do Tarszyszu. A gdy przybyt do
Jaffy, znalazl tam okret, ktéry mial ptynac
do Tarszyszu. I zaplaciwszy za przejazd,
wszedl na poktad, aby sprzed oblicza Pana
jecha¢ z nimi do Tarszyszu.

4. Lecz Pan zeslal silny wiatr na morze i
zerwala sie potezna burza na morzu, tak
iz zdawato sie, ze okretowi grozi rozbicie.

5. Wtedy zZeglarze przestraszyli sie i kaz-
dy wotal do swojego boga; sprzet, ktory
byt na okrecie, wyrzucili do morza, aby
zmniejszy¢ ciezar. Jonasz za$ zszedl na
sam dot okretu i zasngl twardym snem.

6. Wtedy podszed!t do niego kapitan okre-
tu i tak rzekl do niego: Dlaczego $pisz?
Wstan, wolaj do swojego Boga! Moze Bog
wspomni na nas i nie zginiemy.

7. T rzekl jeden do drugiego: Szybko!
Rzuémy losy, aby sie dowiedzie¢, z czyjej
winy spadlo na nas to nieszczescie! Gdy
wiec rzucili losy, los padl na Jonasza.

8. Wtedy rzekli do niego: Powiedzze nam,
z czyjej winy spadto na nas to nieszcze-
Scie, jakie jest twoje rzemiosto, skad po-
chodzisz, jaki jest twdj kraj i z ktorego ludu
jestes?

9. I odpowiedzial im: Jestem Hebrajczy-
kiem, czcze Pana, Boga niebios, ktéry
stworzyl morze i lad.

10. Wtedy ci mezowie bardzo si¢ zlekli i
dowiedziawszy sig¢, ze ucieka sprzed obli-
cza Pana, bo im to byl powiedzial, rzekli
do niego: Dlaczego to uczynites?

11. Nadto rzekli do niego: Co poczniemy z
tobg, aby morze uspokoito sie i zaniechato
nas, bo morze, im dtuzej, tym bardziej sie
burzy?

954 =1 1=

12. Wtedy rzekl do nich: WeZcie mnie i
wrzuccie do morza, a morze uspokoi si¢ i
zaniecha was, bo wiem, ze z powodu mnie
zaskoczyla was ta wielka burza.

13. Lecz ci mezowie wiostowali, chcgc sie
dosta¢ do brzegu, nie mogli wszakze, gdyz
morze coraz bardziej burzylo sie przeciw-
ko nim.

14. Wtedy wzywali Pana, méwigc: O Pa-
nie! Nie dopus¢, abySmy zgineli z powo-
du tego cztowieka, i nie obarczaj nas wing
przelania krwi niewinnej, bo Ty, o Panie,
czynisz, co chcesz.

15. Wzigli wigc Jonasza i wrzucili do mo-
rza; wtedy morze przestalo sie burzyd.

16. A ci mezowie bardzo sie zlekli Pana;
ztozyli wiec Panu ofiare i uczynili Sluby.
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2 Lecz Pan wyznaczyt wielka rybe, aby
polknela Jonasza. I byt Jonasz we wnetrz-
nosciach ryby trzy dni i trzy noce.

2. 1 modlit sie Jonasz do Pana, swojego
Boga, z wnetrznosci ryby,

3. méwige: Wzywaltem Pana w mojej nie-
doli i odpowiedziat mi, z gtebi krainy umar-
tych wolalem o pomoc i wyshuchat mojego
glosu.

4. Wrzucil mnie na glebie posréd morza i
porwal mnie wir; wszystkie twoje baltwany
i fale przeszty nade mna.

5. Juz pomyslalem: Jestem wygnany
sprzed twoich oczu, jakze bede mdgt jesz-
cze spojrzeé na twdj swiety przybytek?

6. Wody siegaty mi az do gardla, ogarnegto
mnie topielisko, sitowie wilto si¢ koo mojej
gltowy.

T. Zstagpilem do stép gor, zawory ziemi
na zawsze sie za mng zamknely. Lecz Ty
wydobyle$ z przepasci moje zycie, Panie,
Boze modj.

8. Gdy ustawalo we mnie Zycie, wspo-
mnialem na Pana; i tak doszla moja mo-
dlitwa do ciebie, do twojego swietego przy-
bytku.

Biblia Warszawska
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9. Ci, ktérzy trzymaja sie marnych bo-
ZYSZCZyY, Opuszczajq swojego Milosciwego,
10. lecz ja pragne ci ztozy¢ ofiare z glo-
$nym dziekczynieniem, spelnie, co Slubo-
walem. U Pana jest wybawienie. Wtedy
Pan rozkazal rybie, a ta wyplula Jonasza
na lad.
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5 Stowo Pana tej tresci powtdrnie doszto
Jonasza:

2. Wstan, udaj si¢ do Niniwy, tego wielkie-
go miasta, i zwiastuj mu poselstwo, ktére
ci przekazuje.

5. Wtedy Jonasz wstat i udat sie do Ni-
niwy, wedhig stowa Pana. A Niniwa byla
bardzo wielkim miastem, na trzy dni drogi
pieszej.

4. A Jonasz rozpoczgl wedréwke do mia-
sta, odbywajgc droge jednego dnia, i wolat
tak: Jeszcze czterdziesci dni pozostaje do
zburzenia Niniwy.

5. Wtedy obywatele Niniwy uwierzyli w
Boga, oglosili post i oblekli sie we wlosien-
nice, wielcy i mali.

6. A gdy wies$¢ o tym doszta do kroéla Ni-
niwy, wstat ze swojego tronu, zdjal swoj
plaszcz i oblok} sie we wlosiennice, i usiadt
w popiele.

7. Na polecenie krdla i jego dostojnikéw
ogltoszono taki rozkaz: Ludzie i zwierzeta,
bydto i owce niech nic nie jedzg, niech sie
nie pasqg i niech nie pijag wody!

8. Niech wtozg wlosiennice, zaréwno lu-
dzie jak i bydto, i niech zarliwie wolajq do
Boga, niech kazdy zawrdci ze swojej ztej
drogi i od bezprawia, wtasnorecznie popel-
nionego.

9. A moze Bég zndéw sie uzali i odstapi od
sSwojego gniewu, i nie zginiemy.

10. A gdy Bog widziat ich postepowanie,
ze zawrdcili ze swojej zlej drogi, wtedy
uzalil sie¢ Bog nieszczescia, ktore postano-
wil zesla¢ na nich, i nie uczynil tego.

Biblia Warszawska
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4 Jonaszowi bardzo sie to nie podobato,
tak ze sie rozgniewat.

2. T modlit sie do Pana, moéwigc: Ach,
Panie! Czy nie to mialem na mysli, gdy
jeszcze bylem w mojej ojczyZnie? Dlate-
go pierwszym razem uciekalem do Tar-
szyszu; wiedziatem bowiem, ze Ty jestes
Bogiem laskawym i milosiernym, cierpli-
wym i pelnym laski, ktory zahuje nieszcze-
$cia.

3. Otdz teraz, Panie, zabierz moja dusze,
bo lepiej mi umrze¢ anizeli zy¢.

4. A Pan odpowiedziak: Czy to shuszne, tak
sie gniewac?

5. Potem Jonasz wyszed} z miasta i za-
mieszkal na wschod od miasta; i zrobil so-
bie tam szatlas, i usiadl w jego cieniu, aby
zobaczy¢, co bedzie sie dzia¢ w miescie.

6. A Pan, Bog, wyznaczyt krzew rycyno-
wy, aby wyrdst nad Jonaszem, dawal cien
jego glowie i oslaniat go przed grozacym
mu nieszczesciem. I Jonasz radowat sie
bardzo z tego krzewu rycynowego.

7. Lecz nazajutrz z pojawieniem sie zo-
rzy wyznaczyl Bog robaka, ktéry podgryzt
krzew rycynowy, tak ze usecht.

8. A gdy wzeszlo slonce, zestal Bég su-
chy wiatr wschodni i stonce prazyto glo-
we Jonasza, tak ze omdlewat i zyczyt sobie
Smierci, mowiac: Lepiej mi umrzed niz zyc¢.

9. Wtedy rzekl Bég do Jonasza: Czy to
stluszne, tak sie gniewac z powodu krzewu
rycynowego? A ten odpowiedziak: Stusznie
jestem zagniewany, i to na Smier¢.

10. A Pan rzekk: Ty zalujesz krzewu rycy-
nowego, kolo ktérego nie pracowates i kté-
rego nie wyhodowates; wyrdst on w ciggu
jednej nocy i w ciggu jednej nocy zginal,

11. a Ja nie miatbym zalowaé Niniwy, tego
wielkiego miasta, w ktérym zyje wiecej niz
sto dwadziescia tysiecy ludzi, ktérzy nie
umiejg rozrézni¢ miedzy tym, co prawe, a
tym, co lewe, a nadto wiele bydla?
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